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establece un contraste, una oposicién polarizada en alguno de los
elementos de esta. Asi, por ejemplo, en (22) se contrapone lo
afirmado por algunas personas a lo sugerido por Leomarte y este
tipo de relaciones contrastivas se expresan a través de conectores

adversativos.

(22)  avn algunos dizen que traxo a su muger
consigo, commo quier que leomarte dize que
su muger rrea que con su fijo Jupyter quedo
en creta. (Sumas de la historia troyana, fol.
116r; extraido de Admyte)

Otro tanto sucede en (23), donde nuevamente la oposicién se
establece entre lo dicho por el autor del texto, Leomarte, y lo

sostenido por otros autores.

(23) & asy mato saturno los tres fijos primeros
que ouo en su muger rrea & commo quier
que algunos dizen que el segundo que
echaron al agua non murio. (Suma de la
historia troyana, fol. 12v; extraido de
Admyte)

En estos empleos contrastivos, la cldusula introducida por el
conector tiene el valor restrictivo, rectificativo, que es caracteristico

de los conectores adversativos.

En resumen, la posposicién de las cldusulas que contienen el
término débil de la construccién contraargumentativa, con la
consiguiente rematizacién de esta, la posible accién analégica de la
estructura contraargumentativa prototipica que establece un orden
no marcado de ARGUMENTO DEBIL + ARGUMENTO FUERTE, y la
posibilidad de intercalar una pausa entre los argumentos de la
oposicién argumentativa son factores que refuerzan los vinculos

entre las estructuras concesivas con la prétasis pospuesta y las
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adversativas y, ademds, favorecen la adquisicién de un valor
adversativo por parte de los conectores concesivos. En este sentido,
hay que recordar que, en definitiva, los cambios formales de
elementos lingiifsticos individuales acostumbran a reflejar cambios

previos en la estructura sintactical4l.

En términos cognitivos, la evolucién del aunque concesivo al
adversativo supone una evolucién de naturaleza metonimica del
tipo la PARTE POR LA PARTE. En efecto, en toda estructura
contraargumentativa se establece una oposicién entre una
presuposicién de tipo implicativo y la realidad de los hechos en un

contexto determinado. Esquemadticamente:

Presuposicién Argumento fuerte que
insuficiente contrasta con la
presuposiciébn previa

Los conectores concesivos introducen de forma explicita la
presuposicién insuficiente y en las estructuras concesivas
prototipicas anuncian una estructura de naturaleza
contraargumentativa, que en ocasiones se explicita por medio de un

conector adversativo:

(24) Aunque me gusta mucho ir de vacaciones,
sin embargo, este afio he decidido quedarme
en casa.

141. Asi ha sucedido, como se apunta en Cano (1993) en la
«desaparicién del sistema latino de casos, la constitucién de las
marcas de género y nimero en el nombre, la aparicién del articulo
o de los pronombres afijos al verbo, asi como la desaparicién de
ciertas formas verbales latinas (por ejemplo, amarem) o la
integracion de otras (la perifrasis ya existente habeo cantatum) en
el paradigma verbal» (Cano 1993: 58).
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En la etapa medieval este tipo de refuerzos fueron especialmente

frecuentes, sobre todo con comoquier quel42:

(25) E commogquier que los rricos omnes &
ynfantes & caualleros & fijos dalgo delos sus
Regnos biujan en paz & en sosiego con el,
pero el con grandeza de coragon & por los
tener mas ciertos para el su serujcio quando
los oujese menester acresgentoes las quantias
mucho mas de gquanto las tenjan de tienpo
del rrey don ferrando su padre. (Crénica de
Alfonso X, fol. 9v; extraido de Admyte)

Los conectores adversativos, en cambio, introducen la
contraargumentacién propiamente tal; marcan, pues, un contraste
informativo. El empleo con valor adversativo de un conector
especializado en la expresion de la concesividad significa emplear
una pieza especializada en la expresién de uno de los valores de la
relacién contraargumentativa —la concesividad— para referirse al
otro valor propio de la contraargumentacién -la adversatividad-.
Por lo tanto, se trata, insistimos, de una metonimia del tipo LA PARTE

POR LA PARTE.

Esta metonimia se verd favorecida por las cuestiones
sintdcticas, informativas y entonativas antes mencionadas, a saber,
la posposicién de la cldusula concesiva y el valor anaférico de la
particula en ella, la analogia con las estructuras
contraargumentativas prototipicas, la ruptura entonativa entre la
apddosis y la prétasis en las estructuras concesivas pospuestas.
Asimismo, esta metonimia serd propiciada por el hecho de que los
conectores concesivos cuando aparecen en las estructuras

concesivas prototipicas no solo introducen una condicién

142. Vid. Dietrick (1996), Montero (1991, 1993); y para la etapa clasica,
Saralegui (1992).
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insuficiente, sino que también apuntan la existencia de un
contraargumento que serd explicitado a continuacién, de manera
que la nocién de contraargumentacién no es ajena a este tipo de

conectores.

La pregunta inmediata que cabe formularse es por qué no se da
el proceso inverso, es decir, por qué una conjuncién adversativa no
desarrolla un significado concesivo. Posiblemente, la respuesta se
encuentre en el cardcter marcado de las construcciones
adversativas, que, frente a las concesivas, exigen aparecer en
posicién remética, referidas siempre a una informacién previa con
la que contrastan y de la que van separadas por una pausa
entonativa. Las construcciones introducidas por pero o por
cualquier otro conector adversativo no pueden topicalizarse, ni
siquiera por cuestiones expresivas, ya que siempre necesitan la
concurrencia de una informacién que pueda ser
contraargumentada, de un juicio contra el que se pueda oponer una
objeciénl43, Las estructuras concesivas, por el contrario, son mas
labiles y, en consecuencia, mds propicias a aparecer en contextos
que permitan que las conjunciones que las introducen adquirieran

nuevos valores semanticos.

143. Insistimos en que la cldusula si puede anteponerse, pero solo ella
(el conector ha de continuar en segunda posicién) y el resultado
serd una estructura con un significado distinto (algo que no sucede
en las construcciones concesivas).
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CONCLUSION



10. CONCLUSION GENERAL

Comenzdbamos este trabajo haciendo referencia al interés de
encontrar un marco tedrico desde el que abordar el anélisis de los
procesos de gramaticalizacion en una perspectiva global, que diese
cuenta no solo de los aspectos estrictamente lingtiisticos, sino
también de los mecanismos pragmaticos, cognitivos y textuales que
intervienen en la evolucién de las particulas gramaticales. En la
primera parte de este trabajo nos hemos propuesto, justamente, el
objetivo de ofrecer un posible sistema de analisis —la teoria de la
gramaticalizacién— desde el que enfocar el problema de los procesos
de gramaticalizacién. Ahora bien, nuestra tarea no se ha limitado a
la exposicién de los principios tedricos dela gramaticalizacién, sino

que hemos revisado la formulacién misma de la teoria.

La teoria de la gramaticalizacién no constituye el tinico marco
tedrico posible desde el que tratar la evolucién de elementos léxicos
hasta formas gramaticales. Ahora bien, proporciona unos
parametros desde los que acercarse al fenémeno de la
gramaticalizacién en su conjunto. Asi, permite sistematizar los
cambios que se producen, atendiendo no solo a los diferentes
niveles lingtiisticos afectados —semantico, sintactico, y en menor
medida, fonolégico—, sino también a los fenémenos pragmaticos,
cognitivos y textuales implicados en los procesos de

gramaticalizacién.

La caracterizacién que hemos realizado de los cambios
semanticos que intervienen en los procesos de gramaticalizacion

sigue de cerca planteamientos procedentes de la pragmatica y, sobre
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todo, de la lingtiistica cognitiva. Hemos partido de la idea de que
para dar cuenta de las condiciones semanticas de la
gramaticalizacién hay que considerar que esta, como el cambio
lingiifstico en general, viene motivada por mecanismos de indole
cognitivo-comunicativa. Todo intercambio comunicativo supone un
flujo de informacién y un intento por parte del emisor de que esta
llegue de forma 6ptima al oyente. No obstante, la informacién no
siempre se transmite de manera explicita; la comunicacién es
mucho més que un proceso de codificacién y de descodificacién.
Los signos lingliisticos son elementos que facilitan la
comunicacién, pero esta no se reduce a ellos, sino que es mucho
mas: el cédigo se muestra subsidiario del proceso central de la
comunicacion que es la inferencia (cfr. Sperber & Wilson 1986). Esto
supone que en todo intercambio comunicativo no solo hay que tener
en cuenta la informacién que se transmite explicitamente, sino

también la que puede ser inferida.

Los mecanismos inferenciales y otras estrategias
comunicativas cobran especial relevancia en los cambios
lingiiisticos, dado que numerosas evoluciones, entre ellas ciertos
procesos de gramaticalizacion, responden a la semantizacién de un
significado que en un principio no formaba parte de la estructura
semdantica de la construccién, sino que era inferido a través de
procesos de naturaleza cognitiva como la metonimia y la metafora.
Sin embargo, los mecanismos metafdricos y metonimicos no bastan
por si solos para dar cuenta de los procesos de gramaticalizacién; es
preciso analizar las lineas evolutivas, en su sentido mas amplio, a
través de las que discurren tales procesos y es en este punto donde

nuestra aportaciéon puede haber sido més destacada.
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En efecto, la mayoria de autores han aceptado sin objecién las
consideraciones realizadas por Elizabeth Traugott en relacién con
las implicaciones semdnticas de la gramaticalizacién. En una
primera etapa de sus investigaciones, esta autora plantéé la
hipétesis de que la gramaticalizacién seguia una linea evolutiva
que atravesaba tres estadios en un orden determinado. En un
primer momento, la gramaticalizacién suponia la aparicién de un
significado no referencial, basado en la percepcién que el hablante
tiene de una realidad determinada; en el segundo estadio, la
gramaticalizacién conducia a la aparicién de un significado textual;
en el tercer estadio, se desarrollaba un significado fuertemente
subjetivo, expresién manifiesta de la opinién del hablante. A partir
del afio 1995, sin embargo, la propia Traugott puso de manifiesto la
insuficiencia de tal planteamiento y lo sustituyé por la hipétesis de
que todo proceso de gramaticalizacién supone, en el plano

semdntico, una progresiva subjetivacién del significado.

Ahora bien, en este trabajo, tras valorar las ventajas y los
inconvenientes de la propuesta de la subjetivacién, hemos llegado a
la conclusién de que se trata de un concepto demasiado vago e
impreciso para describir una evolucién semantica. Ademads, son
muchos los procesos de gramaticalizacién que no suponen un
incremento de la subjetividad de las palabras gramaticalizadas,
pues estas se convierten en simples marcas de relacién que
articulan determinadas partes del texto. Por ello hemos creido
preferible no tomar la subjetivizacién como un principio de anélisis

determinante en los procesos de gramaticalizacién.

No creemos posible, pues, reducir la gramaticalizacién a un

solo mecanismo -subjetivacién- que se manifieste en todos los
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procesos de gramaticalizacién, ya que los datos disponibles niegan
tal uniformidad en la evolucién gramatical. En su lugar,
consideramos preferible sefialar que lo fundamental en todo
proceso de gramaticalizacién es el desarrollo de una particula
gramatical. En esta evolucién el punto de partida puede estar bien
en una construccién —léxica o gramatical- con un funcionamiento
discursivo, pragmaético, bien en una construccién con un contenido
estrictamente referencial o relacional. En suma, la evolucién del
significado gramatical puede seguir dos lineas evolutivas concretas
que conducen desde un significado referencial, subjetivo 0 no, a un
significado gramatical o desde un significado gramatical a otro
también gramatical, que desempefia su funcién bien en el plano de

la enunciacién, bien en el plano del enunciado.

En cuanto al nivel sintactico, el trabajo realizado ha consistido
en la sistematizacién y aclaracién de ciertos conceptos y
mecanismos no siempre explicitados en los estudios sobre la
gramaticalizacién. Hemos partido de la consideracién de que los
cambios sintdcticos se producen con frecuencia como resultado de
la existencia de un proceso de cambio seméantico previo. En
consecuencia, no parece posible establecer una rigida delimitacién
entre el nivel sintdctico y el nivel seméntico de la gramaticalizacién.
Con todo, si bien el origen de la mayoria de los procesos de
gramaticalizacién se sitda en la perspectiva semdntica, la
constatacién tdltima de la existencia de un proceso de
gramaticalizacién es basicamente sintdctica: tnicamente cuando
han desaparecido las restricciones de seleccién de la particula o de
las particulas gramaticalizadas puede afirmarse que la
gramaticalizacién se ha consolidado. De ahi la importancia de

atender a este nivel de anélisis.
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Los cambios sintacticos que afectan a toda gramaticalizacién
reciben la denominacién genérica de reandlisis. Bajo este concepto
se integran cuestiones relacionadas con la descategorizacién de las
piezas gramaticalizadas. Asimismo, el reandlisis incluye cambios
en el alcance de estas, alteraciones en su movilidad y en sus
relaciones sintdcticas con otras palabras. La existencia de alguno de
estos cambios en los procesos de evolucién lingiifstica pone de
manifiesto la posible existencia de un fendémeno de
gramaticalizacién. Ahora bien, estos mecanismos pueden darse en
cualquier otro proceso de cambio (el reandlisis y la
gramaticalizacién no se identifican biunivocamente), pero si tales
mecanismos concluyen en la aparicién de un significado relacional,

no referencial, la existencia de la gramaticalizacién es manifiesta.

Las consideraciones realizadas acerca del nivel fonolégico
resultan bastante mds escuetas que las formuladas en relacién con
el cambio semdntico y sintdctico. Asi, nos hemos limitado a
presentar las consideraciones procedentes de estudios previos y
simplemente hemos sefialado que la gramaticalizacién supone una
notable reduccién del cuerpo fonético de las palabras afectadas. Con
todo, la importancia de la fonologia no puede obviarse, dado que la
motivacién de determinados cambios morfosintacticos se encuentra
en este nivel lingtifstico. En efecto, los procesos de
gramaticalizacién suelen ir acompafiados de la alteracién de los
limites morfosintacticos entre las palabras afectadas. Con
frecuencia, tales alteraciones suelen concluir con la desaparicién de
dichos limites y la consiguiente fusién de las voces
gramaticalizadas entre si o con otras palabras de su entorno
sintactico. A menudo la alteracién de los limites morfosintacticos en

un proceso de gramaticalizacion viene precedida de la pérdida del
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acento de una voz, que, en consecuencia, pasa a depender del
acento de intensidad de otra, con lo que se acenttian los vinculos
entre ellas. Por consiguiente, ciertos fenémenos morfosintacticos
tienen una clara implicacién fonolégica y ponen de manifiesto la
importancia del nivel fonolégico en los procesos de

gramaticalizacién.

Hemos cerrado la primera parte de este trabajo con algunas
consideraciones acerca de la analogia y de la hipétesis de la
unidireccionalidad. En relacién con la analogia, hemos sefialado su
importancia en la consolidaciéon de los procesos de
gramaticalizacién. En cuanto a la unidireccionalidad, frente a una
formulaciéon excesivamente rigida de esta hipdtesis, que dejaba
fuera de la gramaticalizacién toda una serie de procesos, hemos
propuesto una formulacién de la unidireccionalidad en términos de
prototipos que permite distinguir los procesos de gramaticalizacién
mas evidentes de aquellos otros en los que el resultado, por algun
motivo, no supone una pérdida de la independencia, sintactica o

fonoldgica, de la particula gramaticalizada.

Tras la revision de los presupuestos teéricos de la teoria de la
gramaticalizacién, entendida como sistema de andlisis de los
procesos de gramaticalizacién, tenemos concretados los diferentes
niveles lingtiisticos, pragmaticos y cognitivos que hay que analizar
para estudiar todo proceso de gramaticalizacién. Evidentemente, la
importancia de cada uno de estos niveles dependerd del tipo de

forma gramatical resultante del proceso gramaticalizador.

Una vez concluida la propuesta metodolégica expuesta, en la
segunda parte de este trabajo hemos pasado a aplicar la teoria

esbozada a fin de confirmar su validez para el estudio de los
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Pprocesos evolutivos que conducen a la apariciéon de las formas
gramaticales. Para ello hemos analizado los procesos de
gramaticalizacién de tres conectores contraargumentativos
—comoquier que, aunque y sin embargo—. Este andlisis ha sido un
- intento de comprobar si los presupuestos tedricos explicitados en la
primeré parte del trabajo permiten analizar de manera conjunta los
procesos evolutivos previos a la aparicién de una serie de particulas
gramaticales. Se trata, pues, de un ensayo para aceptar o descartar

la eficacia de los principios formulados.

En primer lugar, esta aplicacién ha permitido explicar la
evolucién de comoquier que, aunque y no obstante hasta convertirse en
particulas gramaticales, tomando en consideracién los principios
cognitivos, pragmadticos y textuales que intervienen en su desarrollo
semantico y sintctico. En segundo lugar, hemos podido comprobar
la importancia del texto como unidad basica de estudio. En efecto,
la funcién de los marcadores gramaticales en el texto determina
unas propiedades discursivas en las construcciones delas que parte
la gramaticalizacién. Tales propiedades estan muy relacionadas
con el tipo de texto. En consecuencia, en el anélisis de los procesos
de gramaticalizacién, la tipologia textual debe tener un papel
determinante. Esta cuestién, olvidada en los estudios sobre los
procesos de gramaticalizacién, supone partir de una concepcién
textual, supraoracional, en el andlisis de los procesos de
gramaticalizacién. De otra manera, tinicamente podremos describir
una evolucién concreta, pero no explicaremos los condicionantes
discursivos -y, en consecuencia, pragmadticos y cognitivos— que

motivan los procesos de gramaticalizacién.
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En lo que se refiere a los tres conectores que hemos analizado,
es evidente que las construcciones de las que parten los procesos de
gramaticalizacién cumplen funciones concretas dentro del texto. En
efecto, la clausula absoluta de la que nace no obstante y la expresion
parentética en la que funciona el indefinido generalizador comoquier
que son procedimientos cohesivos por los que se vincula lo
expresado en la oracién sobre la que inciden -la futura apédosis—
con el contexto inmediatamente anterior. En cuanto a aunque, su
origen se encuentra en un recurso discursivo que permite expresar
la contraargumentatividad maxima. Una vez mds se pone de
manifiesto la necesidad de considerar el texto para el estudio de la
historia de la lengua. Ademds, en el caso de los procesos de
gramaticalizacién, la consideracién del texto es todavia maés
necesaria, dado que las piezas resultantes de los procesos de
gramaticalizacion son los engranajes —textuales y metatextuales—

que permiten la articulacién del texto.

Dejando a un lado las consideraciones textuales, hay que
sefialar que la evolucién de cada particula gramatical tiene su
propia identidad. En el caso que nos ocupa, observamos que en el
plano semdntico, mientras comoquier que y no obstante tienen en
comun el hecho de proceder de expresiones que subrayan la nocién
de indiferencia ante un posible obstaculo, aunque nace como un
refuerzo del conector gue en una construccién ya concesiva: aun
‘incluso” tiene, como hemos dicho, un matiz contraexpectativo que
intensifica el caracter contraargumentativo de la construccién. Por
otra parte, el punto final de la evolucién semdntica también permite
diferenciar estas tres particulas, ya que si bien comoquier que y aunque
funcionan con valor concesivo o adversativo, no obstante afiade a los

empleos concesivos y adversativos —obsoletos hoy en dia— el
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proconcesivo. En efecto, no obstante en su empleo prototipico
presenta la posibilidad de funcionar como una prétasis concesiva
eliptica que recupera una informacién anterior y la convierte en el

tépico de la préxima secuencia.

En el ambito morfosintictico, la evolucién de estas tres
particulas nuevamente permite sefialar diferencias entre ellas. Asi,
aunque en los tres casos pueden detectarse modificaciones en el
alcance y en la movilidad, asi como procesos de descategorizacién,
vemos que esta dltima es mucho mds notoria en no obstante, ya que
aqui la gramaticalizacién tiene su punto de partida en una clausula
absoluta con valor concesivo. Ademads, mientras que en aunquey
comogquier que el modo verbal desempefia un papel fundamental en
su evolucién, en el caso de no obstante no tiene especial relevancia.
Por tdltimo, a diferencia de aunque y comoquier que, el punto final de
la evolucién de no obstante lo sittia en un margen oracional, donde se

ha especializado como particula proconcesiva.

Ahora bien, pese a todas las diferencias, en la historia de
aunqgue, comoquier quey no obstante existen también puntos de
contacto como lo manifiesta el significado concesivo que todos
acabaron adquiriendo y el desarrollo de un valor adversativo a
partir del sentido concesivo originario. Dicha evolucién, de la
concesividad a la adversatividad, permite el empleo de estos tres
conectores en construcciones contraargumentativas no solo
concesivas, sino también, aunque en menor medida, adversativas.
Con todo, ya hemos sefialado que no obstante hoy en dia tiene un

empleo proconcesivo casi exclusivo.

En conjunto, el resultado de la aplicacién de los principios

metodolégicos de la teoria de la gramaticalizacién a la evolucién de
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los conectores contraargumentativos resulta satisfactorio, aun
cuando podria objetarse que para tener una visién panoramica de la
historia de los conectores analizados hubiera sido conveniente
tomar también en consideracién las etapas cronolégicas posteriores
a la primera mitad del siglo XVI. A este respecto, conviene insistir
en que el objetivo de este trabajo no es el anélisis de la evolucién de
tales particulas a lo largo de los siglos, sino probar que,
efectivamente, los planteamientos teéricos de la primera parte del
trabajo permiten realizar un estudio global, sistemdtico, de la
gramaticalizacién. En cualquier caso, en trabajos futuros,
pretendemos continuar la linea de investigacién iniciada en la
segunda parte de este estudio. En este sentido, nos interesa analizar
la evolucién de los conectores contraargumentativos en general,
tomando en consideracién, por lo tanto, no solo un periodo
cronolégico mas amplio, sino también un ndmero mayor de

conectores.
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ANEXO I



RELACION DE OBRAS CONSULTADAS PARA EL ESTUDIO
DE AUNQUE'Y COMOQUIER QUE"

ADMYTE VOLUMEN 0

TEXTOS LEGALES

Anénimo. Leyes el Estilo L.
Alfonso X. Fueros de Castilla.

TEXTOS CIENTIFICOS

Alfonso XI. Libro de la Monteria.

Anénimo. Tratado de la Miisica.

Enrique de Aragoén. Arte Cisoria.

Alfonso Chirino. Menor dafio de medicina.
Alfonso Chirino. Espejo de medicina.

Domingo Marcos Durédn. Glosa sobre Lux Bella.
Domingo Marcos Duran. Lux Bella.

Pedro Lépez de Ayala. Libro de la caza de las aves.
Alfonso de Toledo. Invencwnarm

CRONICAS Y BIOGRAFIAS

Fernan Sanchez de Valladolid. Crénicas de Alfonso X.
Ferndn Sanchez de Valladolid. Crénicas del Sancho IV.
Anoénimo. Crénica de Veinte Reyes.

Alonso de Cartagena. Suma de las crénicas de Espana
Anénimo. Anales de los reyes de Castilla.

TRATADOS DE CABALLERIA Y NOBLEZA

Andnimo. Cuento de Tristdn de Leonis.
Anénimo. Gran conquista de Ultramar.

En esta relacién, como en la de las obras estudiadas para el andlisis
evolutivo de no obstante, figuran todos los obras consultados,
incluso aquellos en las que no hemos documentado las particulas
que estudiamos. Para aunque y comoquier que Unicamente nos
hemos basado en obras procedentes del primero de los dos
volimenes que componen el Admyte. Para el estudio de no
obstante, en cambio, hemos analizado los dos volimenes.
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Leomarte. Suma de la historia troyana.

TEXTOS POETICOS

Anénimo. Cantar de Mio Cid.
Anénimo. Tres reyes de oriente.
Anénimo. Libro de Apolonio.
Anénimo. Poema de Fernin Gonzilez.
Anénimo. Santa Maria Egipciaca.

LIBROS SAPIENCIALES

Sem Tob. Proverbios morales.

Pedro Gomes Barroso. Libro del consejo y los consejeros.
Sancho IV. Castigos y documentos para bien vivir .

PROSA LITERARIA

Diego de San Pedro. Tratado de amores de Arnalte y Lucenda.
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RELACION DE OBRAS CONSULTADAS PARA EL ESTUDIO
DE NO OBSTANTE

ADMYTE VOLUMEN 0

ENCICLOPEDIAS

Francesc Eiximenis. Libro de las donas.
Brunetto Latini. Libro del tesoro.

DICCIONARIOS Y GRAMATICAS
Marcus Tullius Cicero. De la Rethorica.
TEXTOS LEGALES

Anénimo. Fuero Juzgo.

Anoénimo. Leyes el Estilo L

Jaume L. Fueros de Aragon.

Alfonso X. Fueros de Castilla. _
Anénimo. Fuero General de Navarra.

TEXTOS CIENTIFICOS

Alfonso XI. Libro de la Monteria.

Anénimo. Tratado de la Miisica.

Enrique de Aragén. Arte Cisoria.

Alfonso Chirino. Menor dafio de medicina.
Alfonso Chirino. Espejo de medicina.

Diego de Cobos. Cirugia rimada.

Domingo Marcos Duran. Glosa sobre Lux Bella.
Domingo Marcos Duran. Lux Bella.

Pedro Lépez de Ayala. Libro de la caza de las aves.
Alfonso de Toledo. Invencionario.

Gerardus Falconarius. Tratado de cetreria.
Guillermus Falconarius. Libro de los halcones.
Kitab al-Yawarih. Libro de los animales de caza.

LIBROS DE VIAJES

Jean de Bourgogne. Viaje de Juan de Mandavilla.
Marco Polo. Libro de Marco Polo.
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CRONICAS Y BIOGRAFIAS

Fernan Sanchez de Valladolid. Crénicas de Alfonso X.
Fernan Sanchez de Valladolid. Crénicas del Sancho IV.
Anénimo. Crénica de Veinte Reyes.

Giovanni Boccaccio. De las mujeres ilustres en romance.
Alonso de Cartagena. Suma de las crénicas de Espafia.
Anénimo. Anales de los reyes de Castilla.

TRATADOS DE CABALLERIA Y NOBLEZA

Anénimo. Cuento de Tristin de Leonts.
Anénimo. Gran conquista de Ultramar.
Guido de Columna. Crénica Troyana.
Guido de Columna. Historia Troyana.
Anoénimo. Historia de las amazonas.
Leomarte. Suma de la historia troyana.
Sextus Lulius Frontinus. Strategemata.

TEXTOS POETICOS

Colectivo. Cancionero castellano de Paris.
Colectivo. Cancionero de Paris.

Colectivo. Cancionero castellano y cataldn de Paris.
Colectivo. Cancionero de Salva.

Anénimo. Cantar de Mio Cid.

Anénimo. Tres reyes de oriente.

Andénimo. Libro de Apolonio.

Anoénimo. Poema de Fernin Gonzilez.
Anénimo. Santa Maria Egipciaca.
Colectivo. Cancionero de Baena.

Colectivo. Cancionero castellano miscelineo.

TEXTOS RELIGIOSOS

Anénimo. Biblia latina.

Bonaventura. Meditationis vitae Christi.
Thomas Kempis. Imitatio Christi.
Andénimo. Breve confesionario.

LIBROS SAPIENCIALES

Aesopus. Esopete historiado.
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Aristételes. Poridat de las Poridades.

Sem Tob. Proverbios morales.

Marcus Tullius Cicero. De los oficios.

Pedro Gomes Barroso. Libro del consejo y los consejeros.
Sancho IV. Castigos y documentos para bien vivir L.
Pierre Bercuire. Morales de Quidio.

PROSA LITERARIA

Diego de San Pedro. Tratado de amores de Arnalte y Lucenda.
Anénimo. Pierres y Magalona.

ADMYTE. VOLUMEN 1

ENCICLOPEDIAS

Alfonso de la Torre. Visién delectable.
Bartholomaeus Glanville. De proprietatibus rerum, Propiedades de las
cosas.

DICCIONARIOS Y GRAMATICAS

Alfonso de Palencia. Vocabulario universal.

Antonio de Nebrija. Dictionarium hispano-latinum.

Antonio de Nebrija. Dictionarium latino-hispanicum.

Antonio de Nebrija. Gramitica castellana.

Antonio de Nebrija. Introductiones latinae, contrapuesto el romance al
latin.

TEXTOS LEGALES

Alfonso X. Siete partidas.

Alfonso Diaz de Montalvo. Ordenanzas reales.

Fernando V & Isabel I. Capitulos de gobernadores, asistentes y
corregidores.

Fernando V & Isabel I. Cuaderno de las leyes nuevas de la hermandad.

Fernando V & Isabel I. Leyes hechas por la brevedad y orden de lo
pleitos.

Fernando V & Isabel 1. Ordenanzas sobre los abogados.

Fernando V & Isabel 1. Ordenanzas de la ciudad de Sevilla.
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Fernando V & Isabel 1. Ordenanzas sobre los escribanos de la ciudad de
Sevilla.
Fernando V & Isabel 1. Ordenanzas sobre los pafios.

TEXTOS CIENTIFICOS

Al-Mubashshir ibn Fatik. Mukhtar al-hikam, Bocados de oro.

Antonio de Nebrija. Tabla de la diversidad de los dias y horas.

Bernardus de Gordonio. Lilium medicinae, Lilio de medicina.

Bernardus de Gordonio. De ingeniis curandorum morborum, Tratado
de las tablas de los diez ingenios de curar
enfermedades agudas.

Bernardus de Gordonio. De regimine acutorum morborum, Regimiento
de las agudas.

Bernardus de Gordonio. Tratado de los nifios, con el regimiento del ama.

Bernardus de Gordonio. Prognostica, Las prondsticas.

Fernando Alvarez. Regimiento contra la peste,

Francisco Lépez de Villalobos. Sumario de la medicina.

Johannes de Ketham. Fasciculus medicinae, Compendio de la salud

humana.

Vasco de Taranta. De epidemia et peste, Tratado de la peste.

Anénimo. Tratado de la fisonomia en breve suma contenida.

Julian Gutiérrez de Toledo. Cura de la piedra y dolor de la ijada y

colica renal.
Manuel Diez de Calatayud. Llibre del arte de menescalia, Libro de
albeiteria.

LIBROS DE VIAJES.

Jean de Bourgogne. Juan de Mandavilla. Libro de las maravillas del
mundo y del viaje de la Tierra Santa.
Martin Martinez de Ampiés. Tratado de Roma.
Bernhard von Breydenbach. Peregrinatio in Terram Sanctam, Viajes
siquier peregrinacion de la tierra sancta.
Marco Polo. Libro de Marco Polo.

CRONICAS Y BIOGRAFIAS.
Diego Rodriguez de Almela. Valerio de las historias eclesidsticas y de
Espafia.

Diego Rodriguez de Almela. Compilacion de las batallas campales.
Diego Rodriguez de Almela. Letra sobre los matrimonios.
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Diego Rodriguez de Almela. Escritura de como y por qué razén no se
debe dividir, partir ni enajenar los reinos y
sefiorios de Espafia

Diego de Valera. Cronica de Espafia.

Gauberto Fabricio de Vagad. Crénica de Aragén.

Hernando del Pulgar. Claros varones de Castilla.

Hernando del Pulgar. Letras.

Anénimo. Crénica popular del Cid.

TRATADOS DE CABALLERIA Y NOBLEZA

Alonso de Cartagena. Doctrinal de los caballeros.
Diego de Valera. Tratado de los rieptos.

Diego de Valera. Ceremonial de principes.
Fernando Mejia. Nobiliario Vero.

TEXTOS POETICOS

friigo Lépez de Mendoza. Bias contra Fortuna.

Juan del Encina. Coplas del memento homo.

Juan del Encina. Coplas hechas sobre la Pasion.

Juan del Encina. Villancico nuevo sobre el perdén de Santa Maria
Magdalena. :

Juan del Encina. Egloga de Fileno, Zambardo y Cardonio.

Juan del Encina. Egloga de Plicida y Victoriano.

Alonso de Cartagena. Es amor quien se esfuerza.

Fernando Lépez de Yanguas. Nunc Dimitis.

Juan del Encina. Testamento de amores.

Juan del Encina. A su amiga porque se le escondia en viéndola.

Juan del Encina. Todos servid al amor.

Anoénimo. Coplas hechas sobre el casamiento de la hija del Rey de Espafia.
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B IBLIOGRAFIA



Por los libros nos acordamos de las
cosas pasadas, adivinamos de algin
modo las futuras y fijamos en la
memoria de la escritura las cosas
presentes que suceden y desaparecen.
(Philob. XV)

RELACION DE OBRAS ANTIGUAS CITADAS™:

ANONIMO: Cantar del Cid, texto antiguo de Ramén Menéndez Pidal,
prosificacién moderna de Alfonso Reyes, prélogo de
Martin de Riquer, Madrid, Espasa-Calpe (Selecciones
Austral), 1976 (1982 sexta edicion).

ANONIMO: Poema de Mio Cid, prosificacién moderna de César
Herndndez, Burgos, Ayuntamiento de Burgos, 1982;
edicién facsimilar (segunda edicién 1988).

ANONIMO: Auto de los Reyes Magos, edicién de Ramén Menéndez
Pidal, Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, 1900,
pags. 455-462.

ANONIMO: Vida de Santa Maria Egipciaca, edicién de Manuel Alvar,
Madrid, 1972.

ANONIMO: Libro de Alexandre, edicién de Raymond S. Willis, Nueva
York, Kraus Reprint, 1965/edicién del Admyte.

No incluimos aqui las obras que han servido de corpus para la segunda
parte de este trabajo (vid. Apéndice I).
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ANONIMO: Elena y Maria. (Disputa del clérigo y del caballero), edicién
de Ramén Menéndez Pidal, en Revista de filologia
espafiola, I, 1914, pags. 52-96.

ANONIMO: El libro del Cauallero Zifar, edicién de Charles Ph.
Wagner, Ann Arbor, University of Michigan, 1929.

ANONIMO: El poema de Alfonso XI, edicién de Yo Ten Cate, en Revista
de Filologia Espafiola. Anejo LXV, Madrid, 1956.

ALFONSO X, EL SABIO: Primera Crénica General que mandé componer
Alfonso X el Sabio y se continuaba bajo Sancho IV en 1289,
edicién de R. Menéndez Pidal, Madrid, Gredos, 1955.

ALFONSO X, EL SABIO: La siete partidas, edicién Real Academia
Espafiola, Madrid, 1807.

ALFONSO X, EL SABIO: La general estoria, edicién de A. Garcia
Solalinde, Madrid, 1930.

AYALA: Libro de la caza de las aves, edicién del Admyte.

BERGARA, FRANCISCO DE: Antigiiedades de Espafia, Madrid, 1719-
1721.

CANCIONERO DE HERBERAY, Le chansonnier espagnol d’Herberay des
Essarts, edicion de Charles V. Aubrun, Bordeaux, 1951.

CoLuMNA, GUIDO: Historia Troyana, (traduccién de la version
latina), ed. del Admyte.

DOCUMENTOS PARA LA HISTORIA DE LAS INSTITUCIONES NAVARRAS,
Anuario de historia del derecho espafiol, XI, 1934.

FUERO DE ALARCON, en Fueros de Alcaraz y Alarcon, edicién de J.
Roudil, 2 vols., Paris, 1968.

FUERO DE ZAMORA, en Fueros de Zamora, Salamanca, Ledesma y Alba de
Tormes, edicién de Américo Castro y F. de Onis, Madrid,
1916.

HITA, ARCIPRESTE DE: Libro de Buen Amor, edicién de Jacques Joset,
Madrid, Espasa-Calpe, 1974.

IsLA, JosE FRaNCISCO: Cartas, en Isla, J. E., Obras varias.
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JIMENEZ DE LA RADA, RODRIGO: Historia de rebus Hispaniae siue
Historia Gothica, edicién de J. Ferndndez Valverde, 1987.

LLuLL, RAMON: De contemplatione Raimundi, edicién de M. Pereira, T.
Pindl-Bachel, 1989. :

LLuLL, RAMON: Tractatus nouus de astronomia.
MARIANA, JUAN DE: Historia de Espafia, BAE, XXX, Madrid, 1950.
MARQUEZ, JUAN: El gobernador cristiano, 2 vols., Madrid, 1773.

MARTINEZ DE TOLEDO, ALFONSO: Arcipreste de Talavera o Corbacho,
edicién de M. Gerli, Madrid, Catedra, 1992.

OcxHAM, GUILLERMO DE: Tractatus de corpore Christi, edicién de C.A.
Grassi, 1986.

PINCIANO: Philosophia Antigua Poética, edicién de J. Dominguez
Bordona, Madrid, 1953. |

PORETE, MARGARITA: Speculum simplicium animarum, edicién de P.
Verdeyen, 1986.

TIRSO DE MOLINA: Comedias y dramas histéricos, edicion de M. del P.
Palomo, BAE, CCXXXIX, Madrid, 1971.

TORRE, ALONSO: Visién delectable, edicién de Américo Castro,
Biblioteca de Autores Espafioles, XXXVI, Madrid, 1871.

VALERA, DIEGO DE: Epistolas, edicién de M. Penna, Biblioteca de
Autores Espafioles, CXVI, Madrid, 1873.

VILLENA, ENRIQUE DE: Los doce trabajos de Hércules, edicién de

Margherita Morreale, Madrid, R.A.E., Biblioteca Selecta
de Clasicos Esparioles, 1958.
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RELACION DE OBRAS Y TEXTOS MODERNOS CITADOS:

* PRENSA

El Pais en su edicién de los dias:
- 30 de mayo de 1996,
- 2 de septiembre de 1996,
- 6 de octubre de 1996,
El Pais de las Tentaciones en su edicién del dia:
- 13 de septiembre de 1996,
El Pais Semanal en su edicién de los dias:
- 20 de abril de 1996,
- 4 de agosto de 1996.
ABC en su edicion de los dias:
- 17 de febrero de 1993.

- 23 de abril de 1994.

e OBRAS LITERARIAS Y ARTICULOS DE OPINION

GRANDES, ALMUDENA (1994): Malena es un nombre de tango,
Barcelona, Tusquets.

MONTERO, ROsA (1996): «Los objetos muertos son basura», en El
Pais Semanal, domingo 8 de septiembre, pag. 6.
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TORRES, MARUJA (1996): «Casi los treinta», en El Pais Semanal,
domingo 13 de octubre, pag. 10.

Rojas MARCOSs, Luis (1996): «Altruistas corrientes», en El Pais
Semanal, domingo 1 de septiembre, pag. 76.

SAVATER, FERNANDO (1996): «La violenta humanidad», en El Pais
Semanal, domingo 8 de septiembre, pag. 8.
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RELACION DE OBRAS TEORICAS:

ABAD, FRANCISCO (1992): «Analogia, gramaticalizacién y factores
fonéticos y semanticos en la evolucién gramatical», en
Bartol Hernandez, J. A & Garcia Santos, J. F. & Santiago
Guervés, J. de (eds.), Estudios filolégicos en homenaje a
Eugenio de Bustos Tovar, vol. I, pags. 13-25.

ABRAHAM, WERNER (1975): «Deutsch aber, sondern, und dafiir und
ihre Aquivalenten im Niederldndischen und
Englischen», en Batori, 1. et al., Sintaktische und
Semantische Studien zur Koordination, Amsterdam, Verlag
Gunter Narr, pags. 105-136.

ACADEMIA ESPANOLA (1933): Diccionario histérico de la lengua
espafiola, 2. vols., Madrid, Hernando.

ACIN VILLA, ESPERANZA (1993): Aspectos de la adversacién en espafiol
actual, La Corufia, Universidade da Corufia.

AITCHISON, JEAN (1991): Language Change: Progress or Decay?,
Cambridge, Cambridge University Press, (trad. cast., El
cambio en las lenguas: ;Progreso o decadencia?, Barcelona,

~ Ariel, 1993).

ALARCOS, EMILIO (1994): Gramitica de la lengua espafiola, Madrid,
Espasa-Calpe.

ALATORRE, ANTONIO (1989): Los 1.001 afios de la lengua espafiola,
México, F.C.E.

ALCOVER, ANTONI M. & MoOLL, FRANCESC DE B. (1983): Diccionari
catala-valencig-balear, 10 vols., Palma de Mallorca, Moll.

ALGEO, JaMEs E. (1969): Mood in the Concessive Clause in Medieval
Ibero-Romance, University of Wisconsin.
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ALGEO, JAMES E. (1971): «Pleonasm and the Expression of Reality in

the Concessive Clause in Medieval Ibero-Romance»,
RRL, xvi, 287-298.

ALGEO, JameEs E. (1973): «The Concessive Conjunction in Medieval
Spanish and Portuguese; its Function and
Development», Romance Philology, XXVI, 3, 532-545.

ALGEO, JAMES E. (1981): «Constructuons of the Type por (per) grande

que seja in medieval Portuguese and Old Spanish»,
J.H.P., 5, 179-184.

ALONSO, MARTIN (1958): Enciclopedia del idioma, 3 vols., Madrid,
Aguilar.

ALONSO, A.; CASTRO RaMOs, L.; GUTIERREZ RODILLA, B. & PASCUAL
RODRIGUEZ, J. A. (eds.) (1996): Actas del III Congreso
Internacional de Historia de la Lengua Espafiola, Madrid,
Arco/Libros.

ALVAR, MANUEL & POTTIER, BERNARD (1983): Morfologia histérica del
espafiol, Madrid, Gredos.

ANDERSEN, HENNING (1973): «Abductive and Deductive Change»,
Language, 49, 765-793.

ANDERSEN, HENNING (1987): «From Auxiliary to Desinence», en
Harris, M. & Ramat, P. (eds.), Historical Development of
Auxiliaries, Berlin, Mouton de Gruyter, pags. 21-51.

ANDERSEN, HENNING (1989): «Understanding Linguistic
Innovations», en Breivik, L.E. & Jahr, E.H. (eds.),
Language Change. Contributions to the Study of Its Causes,
Berlin, Mouton de Gruyter, pags. 5-27.

ANDERSON, STEPHEN R. (1980): «On the Development of
Morphology from Syntax», en Fisiak, J. (ed.), Historical
Morphology, La Haya, Mouton Publishers, pags. 51-69.

ANDRES-SUAREZ, IRENE (1994): El verbo espafiol. Sistemas medievales y
sistema cldsico, Madrid, Gredos.

ANSCOMBRE, JEAN-CLAUDE & DUCROT, OswALD (1994): La
argumentacion en la lengua, Madrid, Gredos.
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ARizA, MANUEL (1983): «Materiales para el estudio de las oraciones
condicionales y concesivas en Feijoo y Torres
Villarroel», en II Simposio sobre el Padre Feijoo y su siglo,
Oviedo, Universidad de Oviedo, 205-218.

ARIZA, MANUEL (1989): Manual de fonologia histérica del espatiol,
Madrid, Sintesis.

ARIZA, MANUEL & VIUDAS, ANTONIO (eds.) (1988): Actas del Primer

Congreso Internacional de Historia de la Lengua Espafiola, 2
vols., Madrid, Arco/Libros.

ARr1zA, MANUEL; CANO, RAFAEL; MENDOZA, JOSEFA & NARBONA,
ANTONIO (eds.) (1992): Actas del II Congreso Internacional
de Historia de la Lengua Espafiola, Madrid, Pabellén de
Espafia.

AUSTIN, JOHN (1962): How to do Things with Words, Oxford,
Clarendon Press, (trad. cast., Cémo hacer cosas con
palabras, Barcelona, Paidds, 1982).

AXMAKER, SHELLEY; JAISSER, ANNIE & SINGMASTER, HELEN (eds.)
(1988): General Session and Parasession on
Grammaticalization, Berkeley Linguistics Society, 14,
Berkeley, University of California.

BADIA 1 MARGARIT, ANTONI (1954): «Hispanoamer. ojald ‘aunque’»,
Revista de Filologia Espafiola, XXXVIII, 223-228.

BADIA 1 MARGARIT, ANTONI (1958-1959): «La frase de la Primera

Crénica General en relacién con sus fuentes latinas»,
Revista de Filologia Espafiola; XLII, 179-210.

BADIA I MARGARIT, ANTONI (1960): «Dos tipos de lengua cara a

cara», Homenaje a Ddmaso Alonso, vol. I, Madrid, pags.
115-139.

BARKER, S. (1991): «Even, Still and Counterfactuals», Linguitics
Philosophy, 14/1, 1-38.

BARTOL HERNANDEZ, JOSE ANTONIO (1986): Oraciones consecutivas y

concesivas en las Siete Partidas, Salamanca, Ediciones de
la Universidad de Salamanca.
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BARTOL HERNANDEZ, JOSE ANTONIO (1988): Las oraciones causales en
la Edad Media, Madrid, Paraninfo.

BAssoLs DE CLIMENT, MARIANO (1948): Sintaxis Historica de la Lengua
Latina, tomo 1I, Las formas personales del verbo, Barcelona,
Publicaciones de la Escuela de Filologia de Barcelona.

BAssoLs DE CLIMENT, MARIANO (1992): Sintaxis Latina, Madrid,
CSIC.

BATTISTI, C. & ALESSIO, G. (1975): Dizionario Etimologico Italiano, 5
vols., Firenze, G. Barbéra Editore.

BELLO, ANDRES (1860): Gramdtica de la lengua castellana, Madrid,
Arco/Libros, 1988.

BENNET, JONATHAN (1982): «Even if», Linguistics & Philosophy, 5/3,
403-418.

BENNET, JONATHAN (1985): «Jonathan Bennett on ‘even if'»,
Linguistics & Philosophy, 8/3, 353-357.

BENVENISTE, EMILE (1966): Problemes de linguistique générale, vol. |,
Paris, Gallimard, (trad. cast., Problemas de lingiiistica
general, México, Siglo XXI, 1971).

BENVENISTE, EMILE (1968): «Mutations of Linguistic Categories», en
Lehmann, W. P. & Malkiel, Y. (eds.), Directions for
Historical Linguistics, Austin, University of Texas Press,
pags. 85-94.

BENVENISTE, EMILE (1970): «L’appareil formel de Iénonciation», en
Benveniste, E., Problemes de linguistique générale, Paris,
Gallimard, 1974.

BENVENISTE, EMILE (1974): Problemes de linguistique générale, vol. I,
Paris, Gallimard, (trad. cast., Problemas de lingiiistica
general, México, Siglo XXI, 1977).

BERTONCINI, ELENA (1973): «A Tentative Frequency List of Swahili

Words», Annali dell’Istituto Orientali di Napoli, 33, 297-
363.

BETTEN, ANNE (1992): «Sentence Connection as an Expression of
Medieval Principles of Represention», en Gerritsen, M.
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& Stein, D. (eds.), Internal and External Factors in Syntactic
Change, Berlin, Mouton de Gruyter, pags. 157-174.

BICHAKJIAN, BERNARD H. (1990): «Language Change: Cyclical or
Linear? The Case of the Romance Future», en Andersen,
H. & Koener, K. (eds.), Historical Linguistics: Papers from
the 8th International Conference on Historical Linguistics,
Amsterdam, John Benjamins Co., pags. 37-49.

BLAKEMORE, DIANE (1987): Semantic Constraints on Relevance, Oxford,
Basil Blackwell.

BLAKEMORE, DIANE (1988):, «La organizacién del discurso», en
Newmeyer, Frederick J. (ed.), Panorama de la lingiiistica
moderna de la Universidad de Cambridge. 1V. El lenguaje:
contexto socio-cultural, Madrid, Visor, 1992, pags. 275-
298.

BLAKEMORE, DIANE (1989): «Denial and Contrast: A Relevance
Theoretic Analysis of But», Linguistics and Philosophy,
12, 15-37.

BLAss, REGINA (1993): «Are There Logical Relations in a Text?»,
Lingua, 90, 91-110.

Borp, FRANZ (1816): Uber das Conjugationssystem der Sanskritsprache
in Vergleichung mit jenem der griechischen, lateinischen,
persischen und germanischen Sprachen, Frankfurt,
Andreéische.

Borp, FRANZ (1833): Vergleichende Grammatik des Sanskrit, Zend,
Griechischen, Lateinischen, Altslawischen, Gothischen und
Deutschen, Berlin.

BosQUE, IGNACIO (1990): Las categorias gramaticales, Madrid,
Sintesis.

BREAL, MICHEL J. A. (1897): Essai de sémantigue, Paris, Hachette.

BRINTON, LAUREL J. (1990): «The Development of Discourse
Markers in English», en Fisiak, ]J. (ed.), Historical
Linguistics and Philology, Berlin, Mouton de Gruyter,
pags. 45-71.
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BRI1Z, ANTONIO (1993): «Los conectores pragmaticos en espafiol
coloquial (I): su papel argumentativo», Contextos,
XI/21-22, 145-188.

BRIZ, ANTONIO (1994): «Los conectores pragmadticos en la

conversacion coloquial (II): su papel metadiscursivo»,
Espafiol Actual, 39-56.

BRIZ, ANTONIO (1995a): «Comentario argumentativo de una

conversacién coloquial. La incidencia de los conectores
pragmaticos», I.T.L., 107/108, 113-142.-

BRIZ, ANTONIO (1995b): La conversacién coloquial. Materiales para su
estudio, Valencia, Universitat de Valencia, anejo XVI de
Cuadernos de Filologia.

BROWN, GILLIAN & YULE, GEORGE (1983): Discourse Analysis,
Cambridge, Cambridge University Press, (trad. cast.,
Andlisis del discurso, Madrid, Visor, 1993).

BYBEE, JOAN L. (1985): Morphology: A Study of the Relation between
Meaning and Form, Amsterdam, John Benjamins Co.

BYBEE, JOAN L. (1988): «Semantic Substance Vs. Contrast in the

Development of Grammatical Meaning», Berkeley
Linguistics Society, 14, 247-264.
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Pagliuca, W. (ed), Perspectives on Grammaticalization,
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Comparison and the Development of Grammatical
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En este corpus figuran los contextos en los que nos hemos basado
para el estudio de Comoquier que, Aunque y No obstante. Los
ejemplos proceden del Archivo Digitalizado de Textos Admyte.

COMOQUIER QUE

Si1GLo XIII 1
SIGLO XIV 23
SIGLO XV 61
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SIGLO XV 105

NO OBSTANTE 123



COMOOQUIER QUE

SIGLO XIII



INDEFINIDOS GENERALIZADORES

CASTIGOS Y DOCUMENTOS PARA BIEN VIVIR

o [fol. 84v]

Otro tal enxienplo cuenta el mismo tullio del Rey alexandre que
dezian fereo de que dize que nunca osaua entrar enla Camara de su
muger fasta que entraua vno de sus Caualleros la espada sacada &
catase todos los Rencones dela casa E las arcas delas mugeres teniendo
sospecha que tenian algund cochillo o aigund dardo para lo matar E
COMMO QUIER QUE fue & se temia sienpre que lo matarian asy acaesgio
que lo mato su muger por la sospecha que del tomo.

GRAN CONQUISTA DE ULTRAMAR

o  [fol. 34v]

E los traydores griegos desleales que siempre desamaron los Ladinos. siio
fizieron por mandado de su sennor o si por auer que tomaron de los
Turcos; pero COMMO QUIER QUE fue. leuaron la hueste del Emperador a
sabiendas. por las peores carreras & por los mas angostos logares &
peligrosos que ellos sopieron.

J [fol. 112v]

E aquello crouo don Jofre que fuera uerdat por que aquellos dos el
cauallero. & el canonigo non le osaron atender en la tierra & fuxieron.
Pero non- pudo saber la cosa por ¢ierto. Mas, COMMO QUIER QUE fue. los
turcos ouieron la cipdat de Belinas.

o  [fol. 142r]

Mas COMMO QUIER QUE fuesse del castiello non fue en dubda del uagar
que se dieron los Ricos omnes en su uenida que non fuesse fecho por

falssedad.



ESTRUCTURAS CONCESIVAS

® EN INDICATIVO

FUEROS DE CASTILLA

o [fol. 159v]
Et el labrador pierde por tenengia de diez annos arriba el seyendo en la
tierra & entrando & saliendo sy non querello assi commo el fuero
manda. Et COMMO QUIER QUE el labrador puede demandar otra heredat
fasta los diez annos & non puede demandar heredat de auolengo.

o [fol. 168r]
adelantose ante los Reyes xristianos & moros para tener verdat & derecho
et, mostrando quel pesaua & que se dolia del mal & del quebranto que
nos auyamos resgibido & diziendo que cOMMO QUIER QUE de sendas leyes
eramos. & la casa de marruecos fuera siempre contra la nuestra de
espanna que el non queria catar aquello.

CRONICA DE VEINTE REYES

{fol. 15v]

[..] & COMMO QUIER ssefior QUE nos somos mucho pecadores & muy
errados contra ti & nos tu tengas safia por ende non quieras tu destroyr a
espafia ca sserie muy grant mal desse perder assi tierra tan honrrada &
tan buena.

[fol. 22v]
Mas cCOMMO QUIER QUE los nauarros eran caualleros mucho esforcados &

eran buenos o quier fueron muy desmayados con el conde ca los auia ya
muchas vezes escarmentados.



